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[ Abstract)

Spanish learning in Taiwan is increasingly important, but, there is a great
difference between Spanish and Chinese, and knowledge of Spanish culture is
especially relevant to the academic achievement of Spanish learning. Therefore, we
World like to understnad learners’ Spanish skills through a proverb comprension
test, making learners realizae the effect of cultural knowledge on language learning
and improvement. The finding of the study proves once again that language
learning is of assistance of cultural understanding while the latter can enhance the
sophistication of the language. In addition, strengthening our own cultural
knowledge and that of Spain is equally vital to upgrade Spanish learning.
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PIRVE O&EeE X
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1.

2
3
4
5.
6
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Al buen vino, buen tocino.

A su tiempo maduran las uvas.

Abeja muerta, ni miel ni cera.

Al hijo malo, pan y palo.

Al pan, pan, y al vino, vino.

Ano heladero, afo aceitero.

Del trigo pan y de las uvas vino.

Donde pan comes migas quedan.

El buen vinagre del buen vino sale

Fe sin obras, panal sin miel.

No hay miel sin hiel.

No por mucho pan, es peor el afio.

Pan caliente, hambre mete.

Pan con queso sabe a beso.

Quien se pica, ajos come.
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& ~ 55 NYIEMENEEEER
1. Al buen vino, buen tocino.
OS5 OfFEIEE OffREE OEXEE

2. A sutiempo maduran las uvas.

Ofe THIFE — OAEARR LIKERER O R HF 74
3. Abeja muerta, ni miel ni cera.
L% ZEHLON IEEE 3578 DfE e s ClEAR =

4. Al hijo malo, pan y palo.

DR =TT LURT- =I5 O=Raz DEAHKLZ 1
5. Al pan, pan, y al vino, vino.

D525 5t LI e B OAperE  O—2— 2=
6. Afo heladero, afio aceitero.

L2 A ESRNo OiZkes  DFEFEARR

7. Del trigo pan y de las uvas vino.

D& Hitim DK & LIRS H 5 LR ILE 2 152
8. Donde pan comes migas quedan.
MR DISSFR R O e O LA 2800 B T IRBT

9. El buen vinagre del buen vino sale.
DA 1 OAERR Ofi#ry DRSS

10. Fe sin obras, panal sin miel.

DIFFr Rl mES tha DesifeR  OOAES
11. No hay miel sin hiel.
Ooeetg OE&HR OEgse  OEE24

12. No por mucho pan, es peor el afo.

OIAR57 Rl OEZBE OoRmgEE  DrgmE Rk 2K

13. Pan caliente, hambre mete.

D$fRN LA OIS E b DiRG R OflAER

14. Pan con queso sabe a beso.

LI ThBA EYNEIESTS OagErnk  OOZRES)
15. Quien se pica, ajos come.

DIEERAR 15 OE{EE Ok O%TFFES
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